














néitas isegi julma realismiga, kust ja kuidas purskab
verd, kui mo6k tabab kopsu. (Pilt 6) Eks oli selleski
veendumust, et kdigest suurim on surm.

Korgkeskaeg, mil ttha enam ristiusu todesid
moistev Uhiskond hakkas rahunema, toi arhitektuuri
kerge, korge ja helge gootika. Kirikuruumi tihen-
duseks sai aga paradiis kui 6ndsate asupaik. See oli
elu pérast surma, sest puid siimboliseerivate piilari-
te kapiteelidelt piilusid sageli lahkunute hinged. See
oli kui keldilik aja tagasitulek, kuid uuel kujul.

14. sajandi keskel 6itsengu katkestanud suur kat-
kulaine ja sellele jargnenud ,keskaja siigis“ muutsid
nii mondagi. Krutsifiksid hakkasidki rohutama sur-
mapiinu, r66msa madonna lapsega figuuri korvale
ilmus aga pieta — madonna surnud lapsega. Nii mo-
nedki neist mojuvad peaaegu voikalt, olles samas
ikka ja jélle surma voimsuse ja tahtsuse kehastused.
(Pilt 7)

Leinava Maarja korvale ilmus umbes samal ajal
aga veel teinegi tegelane ning see oli esmakordselt
surm ise. Prantsuse ajaloolase Philippe Ariesi (1914—

1984 sonul parines ta mitte maast, taevast ega por-
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Pilt 6. Hyllestad. Sigurdi portaal.
12.saj (Norra)

gust, vaid teatrist, kus ta oli ainus osatditja. Kuid ta ei
jddnud sinna {iksinda, vaid viis endaga tantsima kaasa
koik tihiskonnaliikmed alates paavstist ja 16petades
kerjuse voi lapsega. Tegemist on tdiesti uue ettekuju-
tusega maailmast, sest neil stseenidel puudub otsene
seos taevaste joududega. Tegevus toimub maa peal
ja inimesed pole enam vordsed Jumala, vaid hoopis
Surma ees. Kuna elust lahkumine vordsustab vaesed
ja rikkad, on siin aimata juba uusajale omast vordsu-
se ideed. Samuti on surm personaalne ning kéigile
ilmub tema enda lagunev keha. Kaigest sellest 6hkab
Saalomoni Tarkuseraamat lootusetust, sest ,meie elu

on mé6duv vari ega ole tagasitulekut surmast.“ (Trk

2:5) (Pilt 8)
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Pilt 7. Tundmatu saksa meister. Nn. Rottgeni pieta.
U. 1300-1320.Varvitud puu (Saksamaa)
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Pilt 8. Bernt Notke (1435—1508/1509). Surmatants. Detail keisri ja keisrinnaga. 15. saj lopp. Oli, Iuend (Eesti)
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Siit oli vaid samm edasi maailma esimese ene-
seabiraamatu siinnini. Selleks oli Jean le Charlier
de Gersoni ,Ars moriendi” (,Suremise kunst®,
1408), mis algul levis mitmesse keelde tolgituna
algul kasikirjaliselt ja graviitiride abil ning parast
Gutenbergi leiutist juba tolleacgsetes masstiraa-
zides triikituna. Valjaandest selgub, et selleaeg-
sed surijad kaitusid juba nii nagu koik jargnevad
polvkonnad tanapdevani vilja. Nii labisid nad es-
malt surma eitamise faasi, kogesid siis viha, lan-
gesid hirmude kiiiisi v6i depressiooni ning 16puks
leppisid olukorraga. Selle pohjuseks oli meile nii
moistetav kiindumus maisesse ellu. Ja nagu niitid-
ki, hoidis tollal inimest siinpoolsuses kinni dsja
ostetud aed, noor naine voi kasvoi himu maitsta
ikka ja jalle mingeid horgutisi. See, et vihafaasis
haige laua ravimitega jalaga timber liikkab, oli

Pilt 9. Meister E. S. Deemonid haigevoodi juures.
Ilustratsioon teosest ,,Ars Moriendi."

U 1450. Vasegraviiiir (Saksamaa).



Pilt 10. Tundmatu kunstnik. Hinge Iunastamine.
Ilustratsioon teosest ,,Ars Moriendi®.

U 1450. Puuldige (Madalmaad)

raamatu pohjal maistetav lileminekuaeg, millest dee-
monitest timbritsetud depressioon oli palju hullem.
(Pilt 9) Loomulikult I6ppes ,,Ars moriendi® aga opti-
mistlikult ning vaga surija hing joudis inglitest kantuna
taevariiki. Tema voodi korval varitsevatel deemonitel ei
jaa aga tile muud, kui litiasaanult oiata: ,Me kaotasime
(selle) hinge!“ ja isegi: ,Oh hada, ma ldhen (pettumu-

sest) hulluks!“. (Pilt 10)

Seega lihtus kdsiraamat surmale kui ,elu osale® vaa-
tamise ja sellega leppimise ideest, mis ongi vahest kdige
digem lahenemisviis. Vahemalt eestlastele.

Kunstiteadlane Anu Allikvee

Puu langemine

JIssand, anna mulle teada oma teed,
opeta mulle oma teeradu!®
Psalm 25:4

Mannipuu kasvas teiste mandide
seas tee aares, mis viis rannakiilast
mereranda. Puu oli pika elu ara
elanud, kasvanud koos teiste oma-
sugustega, kohisenud tuules ja
kiitnud Loojat, kasvatanud okkaid
ja kabisid, kandnud oma igihaljast
riitid ka talvel krbiseva pakasega.

Ta oli ndinud, kuidas lastest
sirgusid noored ja noortest said
elatanud — kui nad aastast aastasse
laksid temast mooda mere aar-
de. Mannipuu négi taamal sinavat
merd ja ile oma koheva krooni
lendavaid merelinde, kes poeta-
sid korgustest mone udusule, mis

liuglesid tuules ja takerdusid tema

okkatuttides, kust vaiksemad lin-
nud need 16puks oma pesadesse
kandsid.

Mannipuu tundis ka Nellyt,
kes nitiidseks oli jaanud vanaks
ja viletsaks, ent kais ikka iga paev
ustavalt merd tervitamas. Naisel
oli seljataga pikk elu, kuid senini
veel polnud ta tundma &ppinud
Jumalat ega Teda oma siidamesse
lasknud. Nelly uskus loodusjou-
dudesse ning kummardas paikest
ja kuud, merd ja tormituult.

Mannipuul, kes koos teiste
metsapuudega  tuules kiikudes
Loojat kiitis, oli vanast naisest
kahju. Puule oli Nelly aastatega
armsaks saanud ja ta soovis kogu
siidamest, et naine Gpiks Jumalat

tundma.

Viimased aastad olid manni-

puule olnud ringad, stigiskuud
olid olnud tormised ja suved
pouased ning mannipuu oli vana
ja haige. Mahlad tema soontes olid
kuivanud ja tuul oli halastamatult
lahti kiskunud ta koore. Puu tivi
oli kaetud vaigupisaratega nagu
merevaigupéirlitega. Mannipuu
tundis, et tema aeg hakkab otsa
saama. Samal ajal hirmutas teda
mote, et voib langeda randa jalu-
tavate inimeste peale.

Mannipuu oli iga paev Nellyt
oodanud. Naine oli talle armas,
sest ta vaatas alati tles tema lat-

va, naeratas ja silitas vahel ta tive.
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Nelly raakis méanniga, tervitas vii-
sakalt ja kisis, kuidas tal laheb.
Puu maletas, et kord noore neiu-
na oli Nelly oma kaed iimber ta
tiive poiminud, teda kallistanud ja
talle suud andnud.

Uhel tuisusel jaanuarikuu pae-
val oli Nelly teel mere aarde, et
imetleda tuisucitede tantsu ran-
nal. Méannipuu nagi naist juba ee-
malt ja lootis hinge kinni hoides,
et ta tuules ei murduks ega lan-
geks armsa inimese peale. Mand
luges naise lihenedes sekundeid,
kui puude latvade vahele ilmus
akitselt pimestavalt ere valguslaik.
Pimestav valgus peatas naise, kes
jai kési silmade ette tostes seisma.
Kolas vali raksatus ja vana méanni-
puu langes tee peale paar sammu
naisest eespool. Naine langes pol-
vili, pani kided kokku ja palvetas
esimest korda elus:

»Armas Jumal, Sina paastsid
mu praegu kindlast surmast. Sina
avasid taeva ja pimestasid mind
oma valgusega, et peatada mind
hetk enne puu langemist. Ma ta-
nan Sind, suur Jumal, et Sa ha-
lastasid minu, viletsa ja uskmatu
inimese, peale. Téanasest paevast
alates tahan piihendada Sulle kogu
oma elu — oma hinge, vaimu ja ihu
— ning tahan Sind teenida, iilistada
ja kummardada. Au olgu Jumalale
igavesest ajast igavesti!”

Minnipuu lamas risti tle lu-
mise jalgtee, aga ta langemine oli

paastnud hukatusest ithe inimhin-

ge.
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Nelly ei ldinudki sel paeval
tuisku imetlema, vaid seadis sam-
mud kodu poole. Ta otsis poénin-
gult iiles vanaema Piibli ja asus
usinasti seda uurima.

Jumal onnistas Nellyt pika
eaga, nii et ta sai oma elupéieva—
de 16puni kuulutada evangeeliu-
mi oma ldhedastele ja tuttavatele,

kaugemal seisvatele ja voorastele.

Alati kordas ta iiht piiblisalmi:
,See on Issanda suur heldus, et me
pole otsa saanud, sest Tema halas-
tused pole 16ppenud: need on igal
hommikul uued — Sinu ustavus on
suur!“ NI 3:22
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